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L’HONNETE HOMME.

Suite et I

OTTAW., 27 NOVEMBRE, 1879.

de le faire en son nom. Mon pauvre
(reorges! si tu savais comne la vie
politique le dévore et le fait souflrir!
Consciencieux, loyal, dévoné aux
intéréts du pays, il s'izimole ame et
corps, repos et santé, & servir et &
‘défendre  ces  intérdts, sans  tenir
‘compte ni de sa propre fortune poli-
Dans deux jours, Emile, dans deux tigue, ni des exigences de partis qui
jours tout sera décidé ; je serai un’ pourraient le servir. Aussi ses adver-
ohjet de dérision ou jaurai rlussi. saires ne lui {pargnent-ils point les
Ces doutes, cos transes, ces alterna- aftagues vives suns mesure et suns
tives d'esp rance et de décourage- conscience. Georges affecte, méme
ment me rendent malade et usent avee moi, une grande indifiérence
mon ¢nergie morale.  Si j'échoue, je' ponr ces injustices; mais il me trompe
compte quitter la France et repartir: et cherche lui-méme a se tromper a
pour PAmérique. Je ne pourrais,cet égard; il souflre, Emile, et il

LE MME AU MEME,

Dunkerque.

- ————

supporier le triomphe de ces gens-la. |

GEORGES.

Le méme an méme.

Dunkerque.

Jai réussi, mon cher Bmile ; je suis
député. Tu crois peut-dtre que je
suis heureux ? détrompe-toi, mon
ami. Je metrouve sous le poids d'une
tristesse profonde et dans un décou-
ragement & peu prés semblable a
celui que maurait valu un échee
dans mes pretentions  Sifu savals
tous les ressorts qu'il a failu employer
pour réussir! N'est-co pas, dis-moi,
une chose doulonreuse et plzine
d'amertume que de se voir forcé de
recourir'a ds petits moyens quand on
ne veut qu'une grande chose? de
flatter des intéréts mesquins et privés
lorsqu’il s'agit de la patrie? de n’ob-
tenir que par des brocantages ce
quwon sent mériter, ce que l'on ne
voudrait devoir qu'a sa propre valeur
individuelle ? Adieu, Emile ; je t'em-
brasserai dans quelques jours en me
rendant & mon poste, car les Chan-
bres s'ouvrent prochainement. Pais-
sent les grandes et nobles luttes de
la tribune me faire oublier les mes-
quineries sous lesquelles il a faliu me
courber pour arriver dans Yaréne
politique !

GEORGES.

BLANCHE VALENTIN A SON FRERE
EMILE.
Paris.
Georges ne peut trouver le temps
de t'écrire, mon frére, ot il me charge

soulire eruellement ! Toujourssombre,
souvent préoccups, je ne vois plus
que rarement sur ses levres un sou-
rire qwefface presque aussitot une
pensée pénible. Son front vieillit,
son noble visage se décolore, et je
redoute que son organisation ner-
veuse ¢t iinpressionnable ne devienne
trop faible pour risister a tant de se-
cousses. Dieun veuille que nos craintes
soient mal fondées! je le désire,
Bmile; mais je n'o-e vy croire. Nous
ne sommes heureux nimon wmari ni
moi, cher Emile, et je crains bien que
Georges ne porte souvent vers notre
vie paisible dantrelois les mémes
regards mélancoliques et de regrets
que je ne cesse d'y aitacher.

BrLANCHE.

Ces lettres suffiront pour donmer
une idée de ce qu'épronvait Georges
au milien de la vie politique dans
laquelle il marchait du reste a grands
pas; car actif, désintéresse et surtout
d’une haute intelligence, il ne pou-
vait manqguer de se frayer un rapide
chemin au pouveir. Pendant ce
‘temps-l;’n son beau-{rére Emile, heun-
reux de son travail, de sa modeste
fortune et de la tendresse de sa
famille, voyait s'¢couler doucement
une existenee facile et sans. sou-
bresauts. Non point toutelois qu'il
restdt ctranger aux intéréts de son
pays et qu'il refusdt sa cotepart de
travail et de soins & son pays. Loin
de Ii, nommé & I'unanimité par ses
concitoyens, ct sans qu'il et sollicité
cet honneur, conseiller municipal, il
se vit désigné par le gouvernement
Ipour remplir les fonctions d’adjoint
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au maire, et &'il ne regut point cette
dignité avec une bien grande joie, il
w'en remplit pas moins rigoureuse-
ment tous les devoirs qu'elle lui im-
posuit. §'il soupirait parfois en con-
sacrant & ses nouvelles fonctions un
temps quiil aurait voulu passer pres
de sa femme et de sa famille, cepen-
dant il wen revenait pas pres d'eux
un instant plus 1ot shl fallait ache-
ter ce bonheur par quelque conces-
sion faite an détriment de ses travaux
administratifs. Aussi, chacun rendait
a son dévouement modeste et a son
activité sans ¢talage une justice una-
nime, et qui lui valait lestime et
I'aftection générales.
mcrites et des vertus qui exhalent un
parfum si doux, qui savent si bien se
faire pardonner leur supériorité, que,
loin de les meconnatre, on les aime
ct l'on se plait & les honorer. Emile
wussit de ses fonctions que pour
obliger; s'il devait, coomme magistrat,
lutter contre des intérdts prives, il le
faisait avec tant de lovaute, il savait
si bien entourer de bienveillance une
mesure sévére, que la partie léste se
résignait de bonne grice a la conces-
sion que 'on exigeait d’elle.

Telle était lu vie @’Emile, telle était
sa position sociale, lorsquwapres une
année entiere de séparation il vit son
beau-frére Georges, qui profitait de lo,
cloture de la session législative pour
venir passer quelques jours daus s
fimille et faire respirer a sa femme
Pair natal. La jeune Flamande, aun
milieu de la vie Dbrillante qu'elle
menait a Paris, rearettait seerétement
la douce obscurité de son existence
de province et respirait mal a I'aise
loin de son pays bien-aimé. En appa-
rance, elle s'était vite habituée i son
nouveau genre de vie, et avec ce tact
exquis que possédent les femmes elle
avait adopté les maniéres du monde
nouvean dans lequel elle se trouvait:
son mari, lui-méme ne reconnaissait
plus la simple et naive Blanche dans
Ia jeune femme-mui faisait les hon-
neurs de'son salon avec tant de dis--
tinction et de grice : Blanche savait.
que c'était un moyen de plus de
plaire & son mari, et rien ne lai avait
été pénible et difficile pour arriver i
ce résultat de tous ses veux. Mais
comme une fleur étrangeére trans-
plantée dans un nouveau climat lan-
guit secrétement, malgré les deli-

Car il y a des



cicux parfums qu'elle exhule et los
splendides coulews dont elle se pare,
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Fon attendait uvee tant d'angoisses !
Ausvitot, Blanche, Thérése, madame

i
Glanche succombuit & un mal myst(‘-‘l)or\'illiers et le vicux doctenr se

rienx que dissipa bientot son retour,
i 1 Avee quelle,
Joig elle redevint la jeune bourgeoise |

au ilieu de su famille,

gaie, foldre, nave, pltillinte Vavee

quel bonheur elle se retrouva dans lo

modeste salon de sa sceur, assise pri-.s'

de la fenetre, et passant log journées
entre de douces causeries, des pro-
menades an jardin et des travaux,
duiguitle ! Georges. au contraire, se’
sentait mal & i"aise et plein d'ennuis.
Ltrange contradiction ! A Taris il
soudliail des fatigues et des ¢motions
de su vie politique ; en provinee, il
sotlltait de Vubsunce de ses fatienes
ot de ces ¢motions,  Aussi ne turda-
t-il point a faire connaitre son desscin
de retourner promptement a Paris,
oit Pappelaient les fonctions de con-
seiller d'Btat auxquelles il venait
d'étre nommnd,

“ Puisque tu te trouves micux por-
tante et heuwreuse dans le sein de ta
famille, tu pourras demeunrer quelques
mois encore a Cambrai et ne venir
me retrouver que plus tard a Moyls,”
dit-il & sa [lemme,. '

Mais Blanche se leva, saisie d'une
terrear soudaine, cournt prés de lui,
et passn son bras sous le bras de son
mari.

“ Non, lui dit-elle, non, Georges, je
ne vous quitterai point d’un moment,
Que deviendriez-vous scul, an milien
de cette vie qui vous dévore ? Vous
succombericz bientot au décourage-
ment et a la fatigue.  Vous purtez, je
pars avec vous.”

Georges sourit.

“ Oui, tu as raison, répligua-til, je
ne puis me passer de ta présence et
de tes soins chéris, ange aimée ! Mon
front brilerait trop douloureusement
si tes ailes ne s'agitaient pas avee
tendresse pour le ralraichir. Nous
partirons demain ensemble!

—Ensemble, toujours ensemble !”
répondit Blanche en serrant dans ses
bras Georges, qui couvrit de baisers
le front de sa femme.

En eflet, leur départ fat arréte
pour le lendemain, et dé&ja tous les
préparatifs s'en trouvaient terminés,

nand un événement grave vint le
ifférer.

Enmile, parti depuis le matin pour
terminer une affuire qui I'appelait
dans un village ¢&loigné de quelques
lieues, avait promis de se trouver de
retour avant midi, et deux heures
étaient sonnées depuis longtemps
qu'il n'avait point emcore paru. Habi-
tuée a la régularité et & I'exactitude
de son mari, Thérése se livra bientot
A de vives alarmes que sa mére, sa
belle-sccur et Greorges ne tardorent
point a partager. Dé&ja ce dernier
avait fait seller un cheval et se dis-
posait & partir pour rejoindre Emile,

et compléte guérison.

quand wne voiture cntra dans la
cour de la maison... C’était colle gue

précipitérent vers Bmile, pour lui
reprocher les mquiiindes on il les
avait jotées...le domestique dont s'C tait
fuit accompagner le négocinnt des-
cendit de ln voiture pale et faisant
sigue &t Georges qu'il avait & lui
parler.

“ Mon nuiitre se trouve gravement
blessé, Tui dit-il & voix basse ; comme
nous sortions du village pour revenir
i Cambrai, une voiture gui traversnit
ln grande route fut empoftie par los
chevaux qui prirent le wors aux
dents. Deux femes et trois enfunt.
se trouvaient dans celte voiture;
personne nosait aller & leur secours,
car ¢'Utait s'exposer i une mort cer-
taine. Mon matre seul n’h!sita point ;
il courut se placer entre la voiture ot
une riviere vers laguelle se pr!eipi-
taient les chevaux...Il se jefa sur cuy,
saisit los rénes, et se laissa empo:ter
conrageusement pendant quelques
minutes. A la fin, les chevaux s’ar-
rétérent, les infortunés fu:ent ssuves
et mon mmtre tomba sans connais-
sance bless® gravement & la poitrine,
Quand il revint a i, il w'ordouna
de le ramener ici. “ 8i je dois mourir,
me dit-il- je veux revoir du inoins
tous ceux que jaime.” Done, mon-
sieur, apres avoir fuit poser un
appareil sur la blessure de monsieur
Dorvilliers, je Ini ai obéi, je I'ai
ramené.”

Pendant que le domestique faisait
ce récit interrompu par ses larines,
Georges ot le vieux docteur prodi-
anaient des soins & Emile et aidaient
a e transporter dans la maison.
Chacun témoignait le plus vif déses-
poir et semblait privé de raison par
ce fital événement; Thirése scule,
aardait sa présence d'esprit; elle
dounait tous les ordres nécessaires
avee un sang-froid et une intelligence
admirables... It pourtant Dieu senl
connait les souttrances ot le désespoir
qui brisaient alors son cmur,

Dés que cette triste nouvelle se
ripandit dans la ville, elle y causa
une consternation générale. Chacun
s'empressa de faire demander des
nouvelles d'Emile, et des groupes
nombreux de gens du peuple entou-
rérent sa maison, attendant avee in-
quiétude le résultat d’'une consulta-
tion que tenaient en ce moment tous les
médecins de la ville, réunis spontané-
ment chez le blessé. I serait impos-
sible d'exprimer la joie générale qui
se répandait partout lorsque leur
décision fit connue: la blessure
d’Emile ne présentait pas de danger
grave et laissait espérer wne prompte
Tandis qu’a
cette nouvelle inespérée, la famille
du malade remerciait la Providence
avec des larmes et des transports de
reconmiissance, la foule se livrait a
des témoignages de joie qui parvin,

-

rent jusqu'a Imile ; une noble satis-
fnction Eclairn son visage et Georges
lni prit ln main :

“ Vaild In  véritable popularité !
voili la véritable gloive ! s'¢erin-t-il,
Emile, Emile ! que jo me sens petit
prés de toi! combien ta vie cbseure
et modeste est plus noble et plus en-
viable ¢ue tous les fustes de ma vie
politique !

—Oui! ajouta le docteur Delloye,
oni! vous avez ruison Georges! leu-
reux celui qwentoure la considiéru-
tion publique sans quw'il 1o sollicite !
Heureux celui qui spit se contenter
du sort modeste ¢t calme que la
I'rovidence Jui o riservé. Les gran-
deurs sont presyue toujours un cal-
vaire au bout duquel se dresse une
croix. Sile bonheur est possible sur
la terre, c'est dans une vie simple #t
reposi e que protiégent le travail et Jo
devoir!”

BerTHoUD.

LE CIHIATEAU DES VIERGES.

Au milien de ces cris furienx de
Pouragan, de ce craguement ¢épou-
vantable des mats tremblant, des ver-
cues vacillantes, la voix du capitaine
domine encore.

—Toutes nos voiles sont-elles fer-
lées 2 demande-t-il & Tofficier de
quart.

—Nous n’avons plus un pouce de
toile dehors, répond celui-ci.

— It les vents se fixent-ils?

—Is continuent de sauter de 'Est
a POnest.

—Oni, dit un matelot, ces coquins-
lia se font Ia guerre, et je crois, Dien
me damne, qu'ils ont pris pour champ
de bataille le pont de ln Clagymore.

—Ma foi, dit un autre, on v’y voit
pas plus clair que dans Pautre monde ;
la bourrasque nous ballotte si fort
que je gage que Je diable Ini-méme
ne suit pas o nous somines.

—Taisez-vous, s'écrie Arthur croy-
ant distinguer dans le lointain com-
me une lneur imperceptible...Soudain
un arc-en-ciel de feu sillonne 'espace
etun cri a glacer d'effroil &'¢chappe
de sa poiirine : Le chiteau des Vier-
ges ! (1) Nous sommes sous le chateau
des Vierges! répéta-t-il ; Ia barre an
vent ! borde la misaine ! Allons leste.
enfants, leste, il 0’y a pas un instant
a perdre. )

Il n'avait pas achevé qu'il était
obéi. La corvette déerivit un grand
arc de cercle en changeant de di-
rection, ct I'on entrndit distinctement
a hord les brisants de la lame qvi
sifflnient sur les rescile du chatean
de: Vierges.

Le danger passt, le capitaine fit

(1) The wmayden-Casile, l¢ chitear rvirginal on le
chilean dex Vieryea, »ituss prix d‘l-’.«lin‘.lmnrg: ot
Ainsi nomné paree quAR i i e toik picles
v wardaient leurs fitlen,

——r. .

- T
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remarquer i tous ses malelols, aue ruines sont gurdébs; il y a un con-
dessus de Péeaoil quil venait d'viter cierge, quelque anachorete qui des-

si heureusement, un petit point lu-
mineny, semblable & une lampe sus-

‘se

rt ln chapelle ? )
—Ah! bien oui! C'était bon jadis,

pendue aux voiutes du ciel. Tont que du temps des Dictes ! Alors, il y avait
In bowrrasque dura on s'occupa pew un tronpeau de vierges et, probable-

de cette lueur miraculeuse; wmais
lorsque les vents eurent cessé leur
lutte, lorsque les ombres qui plannient
sur les nuages se furent dissipds et
que ln lune cut montré de nouveau
son {ront argenté, chacun se demanda
si ce n'était pas une vision, & le pro-
dige avait récllement existé, Quant
& Arthur, il savait & quoi s'en tenir;
il avait vu de ses propres yeux 1'¢-
charpe de feu et ne pouvait douter
gw'elle w'ent ¢td allum’e sur la cote
par une main tutélaive a gui il devait
le sulut de la (Tugmore et de son
équipage.

Au point du jour, il vint passer en
vue du chitean des Vierges, devant
ces mémes rochers ot 1l fuillit pérvir
corps et biens, examina  quelques
temps avec une longue-vue et sa
vielle tour et ses ruines ¢patses ; mais
n'ayant rien aper¢u gqui pat lai faire
deviner I'événement de In nuit, il it
roate vers le port. )

I

A dix heures du matin, la Clay-
more mouilla sar Ja rade d'Edim-
bourg. Aussitot Arthur fit armer son
canot et descendit a terre.

Le jeune lord était a pome entré
dans son hotel, il y avait & peine regu
les [¢licitations des anciens serviteurs
de sa famille que, bridant d'impatience
de se rendre au chiatean des Vierges,
il monta & cheval et fut en pen d'ins-
tants hors de la ville, sur le chemin
du vieux muanoir oii, selon Pantigque
tradition c¢cossaise, les Dictes enler-
maient leurs filles avant d'aller a Ia
guerre.  Arrivé devant un petit vil-
lagre, au bas de la montagne que cou-
ronnait e chiteay, it mit pied & terre
pour demander qguelques informa-
tions,

La premicére maison qui soffrit a
ses regards ctait située & Pentrée de
la grande rue et habitée par le tailleur
Hompson, ainsi que Papprenait anx
passants une immense enseigne qui
occupait a clle seule Ia plus grande
partie de la fagade. Il y entra, sans
prendre garde & une jeunc fille qui
travaillait sur le has de la houtigue.

—Muwuitre! dit-il.

—Que d5sire votre scigneurie ?
répliqua un petit homme a la face
réjounie; voulez-vous un  habit, un
nintean, nae veste brodée ? Je vous
sarviral aussi bien et peul-étre mieux
que le premier tailleur d'Edimbourg.

—Je n'en doute pas; mais, dites-
moi, habite-t-il quelqu'un au chatean
des Vierges ?

—DPersonne... Vonlez-vous permot-
tre que ‘e vous prean » mesure ?

—Co:mmeat, persoune! mais los

{

ment un saint pasteur qui veillait sur
elles; mais anjourd’hui...Je vais vous
montrer le dernier habit que jai fuit
1 monsieur le constable.

—C'est inutile.

—Comme il vous plaira.

—Connuissez-vous quelgu'un  qui
pourrait me donner des informations
précises sur le chiatean des Vierges ¢

—Allons, allons, it mutre Homp-
son, déeidément votre scigneurie n'est
pas venue ici pour se faire habiller,
Ilh bien ! w'en parlons plus et voyons
ce qu'elle désire ?

—Je vous I'ai dit,

—Je le sais, je le sais; ce sont des
renseignements sur antique édilice
que Pon apereoit l-hant ?

—Jutsoment,

—Votre seigneurie veud-clle s'en
rapporier i moi ?

—Ja vous éeoute.

—Je lui divai alors que le chitean
n'est plus qu'un moncean de pierres
que les étrangers ne viennent méme
plus visiter; je me donne aun diable
si nous en voyons jamais passer un
seul; n'est-ce pas, Auna ? ajouta le
taillenr en se tournant vers la jeune
ouvritre qui fit un geste aflivmatif.

Pour la premidre fois, Arthur aper-
c¢ut lan personne & qui Hompson
adressait cetie question; el sa vue se
troubla, un tressaillement subit par-

rcourut tout son étre, il demeura Irap-

pé de surprise ot dadmiration.

~—Mautre Hompson, dit-il, je vous
fais complimenc; vous avez ld wn'e
jeune lille qui est, sans contredit, la
plus jolic enfant des trois-royanmnes,

- Ma fille ! ce n'est pas ma fiile !

—Tant pis pour vous, ma foi, car
le pére de cet ange doit étre un heu-
renx mortel.

—3i tant est quon soit heureux
dans autre monde!

—Comment?

—Sans doute; elle n’a plus ni pisre rése
;main sans s'arréter an village d'Anna.

ni mire, n'en déplaise a votre sei-
gnearie, clle est orpheline,

—O pheline! s'¢eria Arthur, or-
pheline! Panvre enlant!

Iei Anna leva ses yeux noyés de
laimes sur le jeune lord, comme pour
le remeveier Jde ce mouvement de
piti¢, et elles les rebaissa presguaus-
sitot sur son ouvrage,

—Anu reste, reprit Hompson, il faut
étre juste, cest sage, clest rangé, et
tant gue la besogne ne manquera pas,
¢a trouvera a travailler chez moi.

—Alors, fit Arthur, venez demain &
Ediicbourg et je vous donnerai de
Poccupation pour longtemps.

—Xt votre seigneurie veut-elle bien
me donner son nom et son adresse ?

—Lord Aithar Macdonaid; tout
le monde vous indiga ra mon Lot
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—Lord Macdonald! s#'¢crin Homp-
son un peu décontenancd,

—Moianéme.

—Iit vous me faites honneur de
me dire, milord, que vous daignes...

—Vous donner la fourniture de ma
maison, est-ce que celn ne vous con-
vient pas ?

—Bien an contraire, milord, ¢a me
convient tellement que je craignais
d'avoir mal entendu.  Allons, ma
bonne petite Anna, ajouta-t-l, ap-
portez mon régistre et éerivez dessus
en gros caracteres le nom de sn sei-
gneurie tord Macdonald.

—DPermettez que je vous évite
cette peine, dit Arthur en prenant
cette plume des mains tremblantes
d"Anna; puls, apres avoir attaché
quelques instants ses regards sur in.
téresssute jeune fille, il inscrivit son
nom a la suite des pratiques du mai-
tre tailleur et guitta ln maison.

1V.

Distrait, réveur, le capitaine de Ia
Claymore monta lentement la colline,
arriva au sowmmet, visitn les ruines dun
chateau et se retrouva bientot, sans y
songer & cent pas de la boutique de
maitre Hompson. Il n’avait rien vu
dans sa conrse ; l'image d’Anna 8'¢tait
placie constamment entre lui et les
objets qu'il ¢tait venu examiner.,

Ce regard si expressil de reconnais-
sance qu'elle avait levé sur lui pour
un mot, un scul mot d'intéret, il
I'avait retronvée partout avec sa dou-
ceur ineftable et sa puissance magi-
que. Il la revoyait maintenant dans
cette méme boutique, assise & la méme
place, et il demeurait immobile ne
pouvant se lasser de Padmirer. Dans
un mouvement gue fit la jeune ou.
vriere, clle Tl'apergut, ses yeux ren-
contrévent les siens, elle rougit, les
baissa et ne les releva plus.

A la nnit tombante, Arthur se res-
souvint du motif qui Yavait conduit
au chittean des Vierges, se reprocha
sa fuiblesse, s'en voulut & lui-méme
d'avoir si mal rempli sa mission et
riésolut de Taccomplir, dés le lende-

Pour micux saflfermir dans ce projet,
il se rendit a la taverne des L'rors An-
cres, certain qu'il {tait 4’y rencontrer
les braves matelots, compagnons de
ces courses qui, comme lui, devaient
la vie an phare mystirieux apparn
sur la cote. .

Ils Ctaient en eflet réunis et en
compagnie d’une foule de leurs com-
patriotes. Le sujet de la conversation
j était préciséinent celui de la nuit, et
Parrivée du capitaine ne lit que lui
donner un plus haut degré d'iniérer,
Chacun disait son mot. L'un voulait
que ce fut un prodige en faveur de
la Claymore, Tautre nue é&tineelle pers
due de Pélectricité. Celui-ci  pré.
tendait que l'on voyait quelquefois,.
pendant les orages, surger des leax
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de In terre, celui-li an contraire pre-
tendait que cela n'était jamais arriveé,
De suppositions en suppositions, on
en vint a des comtes de fantomes,
d'esprits aux cheveux enflimn: s, et
on allait ressusciter toutes les vierges
qui avaient judis habité le chitean,
lovsqu'un montagnard prit la parole
et soutint que, tontes les nuits, nne
sylphide, wne dame blanche se pro-
menait un fanal & la main, sur les
créneaux, de la tour, qwil l'avait vue
plusieurs fois, que beaucoup d’habi-
tants des montagnes l'avaient vue
comme lui, et que si ce nétait la
Arayeur qu'elle leur inspirait a tous,
ils se seraient approchés davantage,
En ce moment entra un vieux patron
pécheur dont le témoignage vint
corroburer Passertion du montagnard,
Lui aussi, affirma-t-il, un soir qu'il
péchait le long de la cate, avait vu
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secret de ln combinnison.  Apres quoi, il
ouvrira In porto du coffre-fort sans Ini
fuire In moindre égratignure apparente.

1 & recommence lo londemnin xes expé-
rience sur uno serrure 4 seeret, dont le
pmecunismy excessivement complique, et
ydiia Pinvontion d'un célobro mécanicien,
ne devait étre connu quo de deux per-
sonnes choisies dans Pnssistance et qui on
fixeraient  elics-mémo fn combinnison,
Haquelle serait expliquéo dans une lettre
eachetés dont on donnerait leeture 4t In
Hindo Pexporicnce, M. Mahoney, impor-
jtatenr de cottredort et M. Finek, deln
miison Will & Finck, furent choisis pour
arbitres,

L moins do cing minutes, M. Enxign
A Puide de son micromatre, avait déja pn
deviner, »any ouvrir lo coftre fort, In pre-
miore des six séries do chitties, qu'il a
appelée i haute voix,  Puis il a continué
son opération en déclmant qu'il éit
certin du saecos.

Ce_ genre exhibition peut avoir un
certain inter &t en démontrant "habileté

aw-dessus de son batean, non seule-;d'un homme i ouvrir les serrures -de

ment la petite lumiere. mais encore
la grande robe blanche de la sylphide.

La cloche du couvre-fenw coupa
courl i la conversation et tous ces
braves gens se retirérent.  Lord Mac-
douald ne les suivit pas. L'esprit
preoceupe de ce quil avait entendu,
il dirigea ses pas vers Ia montagne et,
au bout de denx heures, ceux-la
méme w'il venait de quitter, an-
raient pu le prendre & son tour pour
un spectre errant parmi les débris
du chitean des Vierges.

— (]! - —

HABILE MECANICIEN.

William F. Ensign, un mécanicien ex.
pert qui a la réputation de pouvoir ouvrir
wimporte quelle servure de coffrefort,
uelgue puisse étre su combinaison, lisons
nous dans le Courrier de San-Francisco, a
donné, a Platt’s Hall, un éehantillon de
son savoir-fuire, en présence d’envivon 300
personnes.

On lui avait donné & ouveir un coflre-
fort fubriqué par In @ Ialf Safe and Lock
Company " et qui était. réputé a U'éprenve
du feu et des voleurs. A Vheure dite,
Tngign, aprés avoir o1¢ son habit et pré-
paré ses outils, se mit immeédiatement au
travail. 11 commenga par forer plusieurs
trous au travers de In serrure; puis, &
Paide d'nn martean et d'un cisean, il it
tomber la servure en dedans et ouvrit
toute grande la porte du coffre-fort. Cette
opération avait duré pros de 50 minutes,
muis il prétend qu'une demi-heure lui
aurait suffi, s'il n'avait eu la malchance de
casser deux vilebrequins,

Apras avoir accompli co tour de force
(qui d’apros lui n’en est pas un, puisqu i)
afirme que tout habile serrurier méca-
nicien peut en faire autant) Ensign a
annoncé qua la prochaine séance il so
chargerait d’ouvrir, sans percer le coftre
fort, w'importe quollo serrure & combi-
naison, si compliquée quelle puissoe étre.
11 emploicern, dit-il, i cot effet un simple
instruiment connu sous loe nom de micro-
mitre ¢t qui Ini peimettea de deviner lo

coitres-forts, mais n'ost-ce pus uisioen
quelgue sorte nie legon donnde i tons los
multiiteurs, qui ponrront en profiter a
Poceasion 2 11y w ld un dunger qui n'est
pas fait 'mur rassurer beancoup les dé-
tenteurs de coftres-forts.

—_—0——

HUIT JOURS SANS NOURRITURE.

Mme Miry Avery, qui demeuro pros de
Honesdale, Peu,, vient de passer par une
terrible épreuve. Un jour de In sumaine
dernidre elle était partie pour voir des
parents i Rowlands.  La nait Payant sur-
prise aun moment oi elle traversait le ma-
raiz Link dans le village de Lackwaxen,
Mme Avery pendit on chemin ; elle cher-
cha alors & revenir sur ses pas et ne
réussit qu'a s'enfoncer plus avant dans li
"nse,

Enfin, & bout de force, elle cossa d’avan.
cer ou de reenlor, n'ayant plus d'espoir
que dans la Providence. Elle est vestée
dans cette triste sitnation pendant hait
jours, wayant absolument rien pour
apaiser su faim et foreée d'étancher sa
soif avec l'ean sale du marais. Ce n'est
quapros 194 henros de soutfrances indici-
bles qu'elle ai 616 retivée de la vase par
un chasseur qui passait par 1i. Mme
Avery se trouvait duns un état de faiblesso
extréme. KElloa été transportée dans la
maison la Plus proche ol des soins médi-
caux et de Ia nourriture lui ont été donnés
Les docteurs disent que son état mental
so ressentira do la terrible épreuve qu'elle
u traversée.

— )

VARIETES.

Une tonue d’or fuit une fiaction de plus
qu'un demi million de pinstres, et quand
un homme dit que sa foemme vaut son

esant d’or, en supposant qu’elle paso 120
ivres, elle vaudrait $30,000.

***

Un mot d'enfant.

On vient d’emporter un petit cereneil

o =TT . o=
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cmvert de bouguots de roses blanches.
Une more épuisée do sunglots fonille d'un
regard ettaré un borcean vide.  Un petit
gurgon de cing ans st 1 qui jouo & ¢oto
d'elle.

—Alors, elle no revienden plus jumuis,
plus jumais, ma petite swear, dis, more ?

—Non, non, mon enfant, ¢’est fini pour
totjones,

—EL pourquoi, diy, mare, qu'elle ne
revienden plas ?

—C'est 1o bon Dieu qui I'n prise, mon
enfunt..,

—Lt pourquoi qu'il U'n prise, le bon
Dieu, dis, more ?

—DPour In motire dans son puradis,
parce qu'slle était ~ayo...

—Pourquoi qu'il no t’a pux_prise nussi,
ulora e bon Dicy, dix, more ? Tu n'as done
pas 6té suge ?

¥ **

Le frore do lord Macartney, rongé par
une sourdo ambition, aflectait lo déduin
des grandeurs, Le roi d’Angletarre voulus
Juger par lui-méme de cette rave abué-
gution,  L'emploi d’ambasszndonre du ca-
binet de Suint-James & Iliscuvinl était
alors vacant, Le roi demande au lovd
8'il snit l'espagnol.

—Non, sire,

~—C’est fichenx. .

—Qu'importe? S'il piuit & Votre Ma-
jeste, je le samai bientods.

—C'est bien ; appronez-le done vite,

Lo ronge do l'e-pérance monte au vi-
styee du noble Angluis, qui court chez Ini,
2’y enferme troix moix entiers, et on sort
possédunt I langue espagnole et »e voyant
déja ambassadeur & Madvid. 1) se fait
annoncer aw roi, et commence une ha-
rangue en espagnal.

—A merveille ! dit lo roi en Vinter-
rompant.  Kt, puisquo vous profiter si
bien, jo vous conseille de lire Don Qui-
clotte dans loriginal ; car on dit que les
traduetions n’en valont vien,

-

*,
Un jour que lon donuait les Petites
Danaides, Odry se trouvait dans los cou-
lisses, & un moment ol 'actrice chargée
du role de PAmour y rentrait. Elle s'ap-
proche de lni d’un air espidcle.
. —Tremble, lui dit-clle, jo suis I'Amour!
—QCa se pent bien, reprend Odvy en
examinant son costumo flétri par quatre-
vingts rveprésentations consécutives ;
mais, en tout cas, tu n'es pas amour-
propre.
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